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Instrukcja obstugi

Inteligentny pasek LED Wi-Fi
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Bezpieczenstwo

e Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka,
przewod sieciowy lub samo urzadzenie.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa, wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy zlecié
wykwalifikowanemu personelowi.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Dzieci nie mogg czysci¢ urzadzenia ani konserwowac
go bez nadzoru.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji
urzadzenia nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka
elektrycznego.



Dane techniczne

Wodoszczelnosé

Wodoodporna ostona
silikonowa

Dtugosé paska LED 2.8m
Temperatura pracy 0-60°C
Max. moc wyjsciowa Wi-Fi 18.30dBm

Czestotliwosc Wi-Fi

2412MHz - 2472MHz

Interfejs

Przycisk

Pasmo sieci bezprzewodowe]

2.4 GHz

Protokot

IEEE 802.11b/g/n

Zasilanie

USB 5V

Funkcje urzadzenia

e Witaczanie i wytaczanie oswietlenia,

e Ptynnazmiana poziomu oswietlenia.




Wymagania

e Ruter bezprzewodowy (Wi-Fi 2.4 GHz)
e Port USB5V

Instalacja

Pasek LED nalezy umiesci¢ w 3{)
gniezdzie modutu zasilajacego.

Aby zainstalowad pasek LED, ' SN V
odklej warstwe ochronng e /:: %
naklejki 3M z tytu paska i ‘4’" |
przyklej na ptaskiej
powierzchni.

W celu skrécenia paska,
i

przetnij go wzdtuz prostej linii
pomiedzy padami +, G, R, B.

Aby zasili¢ urzadzenie,
podepnij je do portu USB 5V.



Obstuga aplikacji mobilnej

Instalacja

Wyszukaj, a nastepnie pobierzi zainstaluj aplikacje o
nazwie TuyaSmart w sklepie Google Play (dla
urzadzen z systemem Android) lub App Store (dla
urzadzen z systemem iOS).

Kody QR:

GETITON Download on the
» Google Play ' App Store




Rejestracja/logowanie

Jesli posiadasz konto w aplikacji, wybierz opcje
Zaloguj sie uzywajqc istniejgcego konta i zaloguj sie,
w innym wypadku nalezy najpierw utworzy¢ konto.
W tym celu:

1. Uruchom aplikacje.
2. Aby utworzy¢ konto, dotknij Zarejestruj sie:

Zarejestruj sie

Zaloguj sie uzywajac istniejgcego
konta




3. Wpisz nr telefonu/adres e-mail, ktory bedzie
przypisany do konta:

4 E-mail Telefon

Rejestruj przez e-mail

Poland +48

Dotknij Otrzymaj kod weryfikacyjny.

4. Aplikacja wysle kod weryfikacyjny na e-mail lub
nr telefonu. Nalezy przepisaé go w pole:

Wpisz kod
weryfikacyjny




5. Kolejnym krokiem jest ustawienie hasta:

Ustaw hasto

6-20 znakow, w tym litery oraz cyfry

Potwierdz przyciskiem Zakonczono, zostanie
wyswietlony interfejs uzytkownika.

Dodawanie urzadzenia
Aby dodad urzadzenie do konta:

1. Upewnijsie, ze przycisk ON/OFF miga szybko.
Jesli nie, przytrzymaj go przez 6 sekund.

2. Dotknij przycisk Dodaj
urzqgdzenie lub ikone ,+” w
aplikacji:

Dodaj urzadzenie



3. Przewin porady dotyczace dodawania
urzadzen. Wybierz odpowiedni typ urzadzenia
(Oswietlenie - Strip Lights). Jesli zostanie
wyswietlony komunikat dotyczacy bramki,
dotknij Konfiguracja.

Strip Lights

4. Upewnij sie, ze ruter, do ktdérego ma zostac
podtaczone urzadzenie nadaje w pasmie
2.4GHz. Wprowadz dane do sieci i dotknij
Potwierd?z.

u \ a )
o 2.4cH: ol Doz
= Luxury
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5. Upewnijsie, ze diody migajg szybko i dotknij
Fast flashing. Jesli diody nie migaja szybko (co
0.5s), przytrzymaj przycisk na urzadzeniu przez
5 sekund.

Select indicator status

Which of the following states is your device indicator?

Fast flashing (0.5
seconds / 1 time)

Slow flashing (3 seconds /
1 time)

The indicator is not flashing?

6. Po kilkunastu sekundach urzadzenie zostanie
dodane do aplikacji, mozna zmienié nazwe.

11



Obstuga urzadzenia

Po dodaniu lub wybraniu urzadzenia z listy
wyswietlony zostanie interfejs obstugi urzadzenia.

®

Schedule
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Dostepne sg opcje:
e Zmieniania koloru Swiatta (Color),
e Ustawiania sceny (Scene),
e Trybu muzyki (Music): diody pulsuja do rytmu,
e Harmonogram wtgczania (Schedule).

Dioda LED

Miga szybko | Tryb parowania

Miga wolno | Tryb parowania AP (generowanie sieci)

Swieci Swiatto wtaczone

Nie Swieci | Swiatto wytaczone

Obstuga manualna

Aby wtaczyc¢ lub wytaczyc Swiatto — wcisnij przycisk
przycisk ON/OFF przez 2 sekundy.

Aby zmienic kolor - kliknij przycisk ON/OFF.

Aby zresetowac urzadzenie / zmienic tryb
parowania, wcisnij przycisk ON/OFF przez 6 sekund.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Shenzhen CuCo Smart Technology Co., Ltd.
niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem:

luxury-goods.pl/do-pobrania

Importer:

Luxury-Goods.pls. c.
Ul. Warszewicza 20
30-698 Krakow
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Postanowienia gwarancyjne

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja dla
zakupu konsumenckiego oraz 12-miesieczna gwarancja
przy zakupie na firme. Gwarancja nie obejmuje wad

i uszkodzen powstatych z winy uzytkownika lub wskutek
niewtasciwego uzytkowania. Gwarancja nie obejmuje
rowniez uszkodzen mechanicznych, powstatych wskutek
zalania oraz powstatych wskutek uzywania akcesoriow
innych niz dotgczone do zestawu.

Serwis urzadzenia dokonywany jest w siedzibie
dystrybutora lub w miejscu przez niego wskazanym.
Wadliwe dziatanie lub uszkodzenie sprzetu nalezy
zgtaszac w punkcie zakupu lub u dystrybutora.

Kontakt mailowy do dystrybutora:
sprzedaz@luxury-goods.pl

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wytqgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru
Zumowa.
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Ostrzezenie

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawieraja
materiaty, komponenty i substancje, ktore moga byc
niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i
elektronicznymi) nie postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne sg zaznaczone
przekreslonym symbolem pojemnika na Smieci, patrz
ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nie powinny byc wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane
oddzielnie.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiorki, gdzie
mozna oddac bezptatnie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne do stanowisk recyklingu badz

innych miejsc zbidrki, albo urzadzenia i baterie Ei
moga byc¢ odebrane zdomu. Dodatkowe

informacje znajduja sie w wydziale technicznym c €
urzedu miasta.

Luxury-goods.pl - autoryzowany dystrybutor
produktow Gosund
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